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A KÖNYV melléklete
'Egyes könyvismertetések* után kis bibliográfiákat közlünk. Ezekben felsoroljuk a 

szerző egyéb műveit, -vagy ugyanazzal a témával foglalkozó m ás' könyveket. A könyv­
tárosok e kis bibliográfiák segítségével ajánlhatnak müveket azok részére, akik a tárggyal 
alaposabban kívánnak megismerkedni, vagy hasonló témájú könyveket szeretnének olvasni.
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P O L I T I K A I  M Ű V E K

A Z  I I .  É S  I I I .
I N T E R N  A C I O N Á  L E  
Á  K  O M M  U N I  S T A 
É S  M U N K Á S P Á R T O K
Szikra

Az öfcveinlkötetes szovjet lexikon, a 
>^Nagy Szovjet Enciklopédia « külön cikke­
kéit közöl az I., a II. és a  III. Imtennac io­
náléról és -a- világ kom m unista és m unkás­
pártjairó l. A Szikra könyvkiadó az eddig 
m egjelent 26 kötetből összegyűjtötte, eze­
k e t a cikkeket, s egy kötetben kiiaditia. A 
legjelentősebb pánitok a >>koaiaiimi!msta<< 
címszónál szerepelnek az Enciklopédiában, 
úgyhogy a Szikra gyűjtem énye bizonyos 
fokig teljésnek m ondható, ment a három  
Inteimaei ónálén kívül a. világ fontosabb 
kom m unista és m unkáspártja i m ind he­
lyeit kap ták  ibeimme (számszerint. 38).

'Ezzel! az első olyan könyvet kap ta  ke­
féb e  á  m agyar olvasóközönség, m ely M arx 
é s  Engels fellépésétől kezdve napjainkig 
tömör, átfogó á ttek in tést ad a nemzetközi 
munkásmozgalom fejlődéséről.

A három  Initennacionáléról szóló cikk 
egyrészt vázolja azt a harcot, am elyet a 
m arxizm us a különböző an  kimar x-ista, an- 
tilenimisita irányzatok ellen vívott, s 
am elynek során a nem zetközi p ro le tariá­
tus harcát irányító , világot átform áló, 
sokrétű , kidolgozott elm életté vált — s 
ezzel párhuzam osan azt a küzdelm et, 
am elyet a m unkásosztály legjobb erői a 
forradalm i proletámpártért vívtak a külön­
böző jobb- és baloldali elhajlások, bur- 
zsoá, kispolgári áram latok  ellen; m ás­
részt 'so rra  pontosan közli a m unkásosz­

tály nem zetközi szervezkedésének tö rté­
neti .adatait, a kongresszusok dátum ait .és 
határozatait, a nemzetközi m unkásm ozga­
lom fejlődésének sorsdöntő fordulatait.

A pántokról szóló cikkeik: iteirimészetsizie- 
rű'leg m ár rövid ebbek, de rendkívül hasz­
nosak két szempontból: egyrészt szintén 
tartalm azzák e pártok legfontosabb ada­
tait, m ásrészt anyagot adnak annak  ta ­
nulmányozásához, (hogy mii a  közös e- pár­
tok fejlődésében, am elyet a . nemzetközi 
proletariátus osztáiyharcáinak általános 
törvényszerűségei, a m arxista-leninista 
elm élet általános - követelm ényei határoz­
nak meg, és mi á  sajátos, amely az egyes 
országok történelm i fejlődésének konkrét 
nemzeti sajátosságaiból, a többiekétől el­
térő konkrét körülm ényeiből fakad.

A kötet legfontosabb cikke a Szovjér- 
unió Kommuni&ta P ártjá ró l szóló tanu l­
mány, am ely kiegészíti a »Szovjetunió 
Kom m unista (bolsevik) P ártján ak  tö rté­
nete. Rövid tanfolyam« című m unkát az 
1938-tól 1953 végéig terjedő időszak le­
írásával, valam int a Kínai Komtminiata 
P ártró l íro tt cikk, am ely az első össze­
foglaló m unka a  kínai testvérpárt tö rté­
netéről. Alapos, részletes tanu lm ányt ta ­
lálunk "még a kötetben a  Német Szocia­
lis ta  Egységpártról, a  Németországi Kom­
m unista Pártró l, a F rancia K om m unista 
Pártról, az Olasz Kom m unista Pártró l ós 
m ás pártokról. (J. P-)

Moiok A. il.: Az I. Jnternaciomálé. (Ford. 
Zalai Edvioi.> 2. kiad. Bp. 1953. Szikra, 27 1. 
(A SZK(b)P P á rsk o liá já n a k  anyaga. Egye­
temes 'történet tanfolyam. Gjköri -történelem.)

Galkin I. sz.: A II. Internacionálé. (1889— 
1914.) Az első imperialista világháború. 
(Ford Kerek Ernő.) Bp. 1952, Szikra, 155 l. 
(A SZK.(ib)P PániföiSíkolájának anyaga. Egye­
temes" történet tanfolyam. Üjkori történelem.)'

Lenin: A III. Internacionálé és helye a tör­
ténelemben. — Lenin: Válogatott Művek. 2. 
köt. Bp. 1949. 552—562 1.
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N e m e s  D e z s ő :
A Z  É H S É G  F Ö L D R A J Z A
Szikra

J. de  Castro, e  (kiváló brazil élelm e zés - 
tudományi- szakem ber meim ta r t  igényt 
arra , Ihogy céhbedi földrajztudósnak ne­
vezzék. K önyvében tárgyilagos közgaz­
dászként a  hivatalnok-tudósok szem el­
lenzős lá tóköre fődé em elkedve, mégis 
olyan m űvet alkotott, s olyan iránym u­
ta tás t ad, am ely a  földrajzi, és a  politikái 
irodalom ban egyarán t felbecsülhet etlen
értékű.

A.(könyv első része általánosságban is­
m erteti áz éhség .p roblem atikáját, a tápr- 
láilkozás kérdésének alapfogalm ait, bio­
lógiai, fiziológiai, fejlődéstani a lap tö r­
vényeit, tek in te tte l az éhség társadalm i 
(történelm i, lélektani, erkölcsi, stb.) h a tá ­
sa ira  is.

A m ásodik rész  fe jti k i a  könyv tu ­
lajdonképpeni m ondanivalóját és felel 
meg legjobban a könyv cím ének is, m i­
vel valóságos földrajzi (beírást ad az éhr 
ség am erikai, ázsiai, afrikai és európai 
megnyilatkozásairól, — különbséget téve 
az élelemihiíány okozta éhezés és a hiá­
nyos, .egyoldalú táplálkozás között. Fel­
tűnő h iánya a  könyvnek, hogy A usztrá­
liá t nem  veszi figyelembe.

A' harm ad ik  rész vázolja az éhség visz- 
szaszóotásánjak folté)teleit és a  pozitív 
tennivalók felsorakoztatásával az olva­
sók-elé  vetíti »a bőség-földrajza« ígére­
tes képeit is.

A szerző . polgári oldalról nem csak 
m egérti, de ha tározo ttan  igenld. az ak tív  
békeharc .követelm ényeit. N em -m arxis­
takén t vádolja- a  kizsákm ányolás és im ­
perializm us rendszerét az éhségért, 
am elyben rendkívüli alapossággal és 
sokoldalú szakértelem m el összegyűjtött 
adatai szerin t a föld népességének mint-- 
egy ké tharm ada  szenved. Szerin te a  tő­
kés és a  szocialista rendszer egym ásm el- 
lettiségóben is visszaszorítható a tudo­
m ány m ai fokán, k ívánatos nemzetközi 
együttm űködéssel az éhség s a’ velejáró: 
nyomasztó .jelenségek sorozata.

M agyar olvasó szám ára különösen 
m egható, m ilyen  tájékozottsággal fog­
lalja a  h itle ris ta  elnyom ás a la tti M a­
gyarország helyzetét, s m ilyen tá jéko ­
zottsággal h ivatkozik .egész sor magyetr 
szerzőre, többék közt a szépíró ' és ré ­
gész M óra Ferencne is.

A m agyar k iadás bevezetőjében T ar­
ján  R óbert jeles* ókJm ezéstudom ányi 
szakem berünk ta lálóan  foglalja össze a 
kpnyv fő tanulságait, s egynéhány vi­
tá s; pon tra is rám utat. — Edelényi K a­
ta lin  és V értes Ju d it szép m agyar foiv 
d ítása  m éltó a  szerző- m egragadó szándé­
kéihoz, az eredeti műhöz. (Nagy Tibor)

J o s u e  d e  C a s t r o :
M A G Y A R O R S Z Á G  
F E L S Z A B A D Ó  L Á S  A

Szikra

Az első, m agyar szerző tollából m egje­
lent m űvet vesszük k^zbe N em es Dezső 
most m egjelent könyvével M agyarország 
felszabadulásiró l és nem zeti ú jjá szü le té ­
séről'. Az  1944 szeptem berétől 1945 áprili­
sáig eltelt időszak esem ényeit ism erteti 
a -szerző széleskörű ku ta tóm unka alapján.

Á H orthy  ̂ fasizmus történe ténék leigsö- 
té tebb  lap ja i tá ru lnak  elénk e  m ost m eg­
je len t m ű első részében. Eddig m ég nyil­
vánosságra nem  k erü lt levéltári anya­
gok alap ján  leplezi le a szerző az u ra l­
kodó. osztályok és á  Horthy-kldkk népelle- 
nességét, hazaáru ló  politikáját, háborús 
felelősségét. M inisztertanácsi és egyéb 
levéltári iratok  bizonyítják* hogy a m a­
gyar korm ánykörök *és csiatlósaiik az 
utolsó p illanatig  hűek  m arad tak  huszon­
öt esztendős ellenforradalm i rendszerük­
höz. Az utolsó órában (1944. október 
15-én), am ikor még m eg lehete tt vo lna ' 
akadályozni tízezrek pusz tu lását, országos 
értékeink  elrablását, am ikor m eg lehe­
te tt volna m ég m enteni nem zetünk .be­
csületét, még akkor is  arró l tárgyaltak , 
hogy lesz-e elég ere jük  »a v á rh a tó 'k o m ­
m unista agitáció« letörésére. A szovjet 
csapatok m ár átkeltek  Szegednél a T i- 
szán s  m egindultak  K ecskem ét—B uda­
pest irányában, iHorthynak a. kezében 
voltak a szovjet korm ány m éltányos é s  
em berséges fegyverszüneti' feltételei, de 
még ebben a  helyzetben - is azon ta n a ­
kodtak, hogyan lehetne valam iféle biz­
tosítékot ta láln i arra , hogy az »orosz 
csapatok h á tb a  h e  tám ad ják  a ném et 
csapatokat^.

T örténetirodalm unkban  először ism er­
teti részletesein. a  szerző a. ném etellenes 
harcok, köztük elsősorban a m agyaror­
szági pár t izánh arcok tö rténeté t.

A kö te t jelentős részében a félszaba-* 
d íto tt terü leteken  m egindult nem zeti ú j­
jászületés legfontosabb állom ásait és ese­
m ényeit ism erteti a szerző. A Szovjet, 
hadsereg által felszabadíto tt terü leteken  
azonnal m egalakultak  a kom m unista 
pártszervezetek éjs az élére álltak  az or­
szág. ú jjáép ítéséért végzett m unkának . 
K ezdem ényezésükre m inden helységben 
népi’ bizottságok (nemzeti bizottságok, 
földigénylő bizottságok) jö ttek  lé tre, me­
lyek következetes harco t fo ly ta ttak  a 
dolgozók érdekeiért. Törtéjneftudomá- 
nyuin'k élőbbrevitele szem pontjából igen 
jelentősek a m ost m egjelent m iinek azon 
fejezetei, m elyek a debreceni* Ideiglenes 
Nem zetgyűlés és Ideiglenes Nem zeti
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K orm ány m egalakulásának és tevékeny­
ségének értékelésével foglalkoznak.

Az egyszerű, de ízléses kivitelbein meg­
je lent kötet elő fogj.a segíteni e korszak  
m egism erését és tanulm ányozását, fi. B.).

S Z É P I R O D A L M I  M Ű V E K  '

É R D E K E S  K Ö N Y V E K

A Szikra könyvsorozata

F ebruárban  új könyvsorozat Indu lt 
» Érdekes .könyvek« címen. E népszerű, 
szórakoztató sorozat a legkülönbözőbb 
tárgykörből válogatott regényékből áll. 
Az első három  könyv most je lent meg.

Piero Cdllefi olasz szerző »íM-TLÁNÓ- 
TÓL A POKOLIG« c. regényéiben az 
olasz ellenállási m ozgalom  kibontakozá­
sát ism erteti, am elyben m aga is részt 
vesz. H am arosan azonban a ném et fasisz­
ták  kézéibe kerül, ak ik  a lég válogat ottabb 
ikínzá'sckkal igyekeznek vallom ásra bírni, 
hogy felgöngyölíthess ék a mozgalm at. De 
h iába m inden em bertelenség, a  szerző 
nem  hajlandó vallani.- A fasisztáik ekkor 
in ternálótáborba hurcolják , s  táborról 
táborra vándorolva végre Mautfti'ausenbe 
kerül. Megrázó szavakkal ír ja  le a m in ­
den em beri képzeletet felülm úló szörnyű­
ségek poklát, az emberségűikből 'teljesen 
kivetkőzött foglyok szomorú életét, m ajd 
felcsillan a szabadság rem énysugara, s a 
sok élőhalott egyszerre felszabadul a  li­
dércnyom ás alól, visszatér az életbe.

A könyv elejétől végiig lebilincselő, 
megrázó olvasmány. Különös ereje a  mai 
•helyzetben, hogy m egm utatja: m ivé zül- 
leszti a fasiszta ném et m ilitarizm us a leg­
em beribb érzéseket is.

K ozsevnyikov  »TAJ LIU — A RABLÓ« 
cím ű könyve nyolc érdekes, szórakoztató 
novellában ism erteti a régi, im perialista 
és feudális elnyom ásban sínylődő K ína 
népének  szörnyűséges, sötét, em bertelen 
életét. Nem olvashatjuk  felháborodás 
nélkül azokat a gyorsan pergő esem énye­
ket, am elyeket az  egyes novellák szerep­
lői m ondanak el m agukról és tárnáikról. 
Elcsodálkozva gondolkozunk ra jta , (hogy 
ilyesmi a XX. század derekán előfordul­
hato tt, és előfordulhat ott, afhol az im pe­
ria listák  mohó kapzsiságát kiszolgáló 
»hazai«, »saját« burzsoázia van uralm on.

A könyv olvasm ányos stílusban vará-
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szolja elénk a k ínaiak  m últbeli elnyom ott 
és m egfélem lített életét, s- ugyanakkor 
m egm utatja, hogy m ivé fejlődtek ezek az 
elnyom ott em berek, am ikor rá ju k  ragyo­
gott a felszabadulás csillaga.

G iinther Halié ném et író  »IDEGENLÉ- 
GIÓ« című könyve bevezetőiben azokat 
az aljas fogásokat ism erteti, am elyékkel 
a francia im perialisták katonákat tobo­
roznak h írhed t idegenlégiójukba. M ind­
egy, hogy a toborzásra jelentkező ki ;volt 
a 'm ú ltb a n : gyilkos, rabló, kasszafúró 
vagy náci fenevad, mind egyform án 

.megfelel a légióban, 'mind jó arra , hogy 
^masírozzon vagy megdögöljön« a légió 
»becsületéért«, a francia im perialisták 
»szennyes háború ja « érdekében. A 'be­
csapással toborzott légionisták »kikéo- 
zése« a legbarbárabb, lég em bertelenebb 
m ódszerekkel folyik, s h a  a légionista 
k iá llt m inden megalázó, em berségből ki- 
vetközteto tűzpróbát, a fron tra  dobják, 
alhol a légió hírhedt, vadálla ttá  # vedlett 
tisztjei szem rebbenés nélkü l áldozzák 
fel a légionisták életét. A légiondsták 
azonban — bárm ennyire szeretnék jiis az 
ellenkezőjét parancsnokaik  — érző és 
gondolkozó em berek, ak ik  végül m eglát­
ják, (hogy miibe sodorják őket, s a légió 
sokat em legetett »becsülete« k ártyavár­
ként omlik össze. ,

A könyv érdekes, lebilincselő olvas­
m ány, m éltán fogja m egszerettetni az 
olvasóközönséggel az »Érdekes könyveké 
sorozatát. (S. M.)

R a d n ó t i  M i k l ó s :

V E R S E K  É S  M Ű F O R D Í T Á S O K

Szépirodalmi Köny.vkiadó

A költő halálának  tizedik évforduló­
já ra  je lent meg Radnóti ivpk'lós versei- 
ne'k és m űfordításainak m inden eddigi­
nél teljesebb, szép-kiállítású gyűjtem é­
nye. Különös- értéke a k ö te tn ek ' a sok, 
eddig k iadatlan  vers, Radnóti köHtoi fe j­
lődésének fontos mozzanattal. A kö te t­
ben kiadott m űfordítások -  am elyek kö­
zött Anakreontól Éluaird-ig a  ^világiro­
dalom  szinte miiinden nagy költőjétől ta ­
lálunk műveikét — arró l győzik meg az 
olvasót (hogy Radnóti miiint m űfordító 
i s e g y ík e  a legjelentősebbeknek irodal­
m unkban.

Ú jra végigolvasva R adnóti verseit, ön­
kén te len ü l m eg kéül á lln o m  egyik 1935- 
ben íro tt versénél:. »V ir ágszülőké nt
kezdtem  én-el, de fegyverek  — között 
n e v e l t e k  engem- gyilkosok s m egszoktam  
— rég a harcot itt és gyáván sosem fu-
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totíam«. {írás közben.) Két évtized .tör­
ténelm i távlatából m egdöbbentően éles 
fényben áill e verssorokban a költői val­
lomás igazsága, á költő erkölcsi nagy­
sága — és a  kor, am ely elpusztította. 
►►Viiágszüilőkéhjt<<, a művészi szépség ke­
reső  jelként indul, szinte egyidőben. Józsiéi 
A ttilával' és Illyés Gyulával. Első köte­
te it m ég egyenetlenné teszik a különféle 
form alista művészi hatások  és aZ avant- 
gardizmius. L írá já t az életére • nehezedő 
kor, az egyre súlyosodó bilincseket hozó 
évek bontakoztatják  k i igazi nagy költé­
szetté. Emberi és művészi nagysága ;a 
fasizmus pokláiban á ll elő ttünk teljes 
erejében. József A ttila  halála  u tán  ■— 
m int a  kö tetet sajtó  alá rendező Koczkás 
Sándor ír ja  bevezető tanulm ányában — 
R adnótié lesz a  feladat, hogy az egész 
nemzet, .(nevében szokjon, tiltakozzék, 
küzdjön, jövőt idézzen. Az ■ em bertelen­
ség o rg iája  lobbant ja  fel költészetében a 
nem zet és az em beriség legszebb szenve­
délyeit; .ekkor lesz az em beribb jövő ál­
modó ja, hirdeitoje, harcosa.- Nemi, vélet­
len, hogy éppen utolsó éveinek m egrázó 
élm ényei között virágzik k i költészetében 
igazi gazdagságban a  bensőséges, min-- 
demt-adó szerelem  és a hazai tá jak  lírá ja  
is.

AZt Irta  1944-ben: világ ú jraépül, s
bár tiltják , énekem  —■ az új falaik tövé­
ben fe lhangzik m ajd  szavam«  (S.em em ­
lék, sem  varázslat). Segít ez a köttet.' 
hogy Radnóti verssorai m inél többünk 
szívében visszhangozzanak. (Pók Lajos)

K o z l o v  :
K R Í M I  é j s z a k a

Üj Magyar Könyvkiadó

A m ikor a Szovjetuniót • 1941. június 
22-én a fasiszta haderő  hitszegő módon 
m egtám adta, az. éppen kórházban fekvő 
Kozlov azon nyom ban jelentkezett a 
szimferopoli * pátszer vezetnél és kérte, 
hogy a várha tó  náci megszállás esetére 
bízzák m eg őt a  helyi és környékbeli par- 
tizánmozgalorri .szervezésével. A m egtört- 
testű , félig vak  öregem ber közrem űködér 
sével, ké t és fél éven keresztül, a szov­
je t hadsereg győzelmes visszatértéig, 
nagyarányú partizán  tevékenység folyt a 
K rím  félszigeten. E  hősi időszak hiteles 
k rón ikájá t nyújtja- Kozlov szem élyes be­
számolója: a  K rim i .éjszaka. Amíg Versi-, 
gora, Fjodorov hasonló tárgyú m űvei tú l­
nyomórészt a  partizánok katonai jellegű 
harci küzdelm eiről tá jékoztatnak, addig 
e könyv, Fagyejev Ifjú  G árdájához ha­
sonlóan, főleg azok haláltm egvető 'bátor­
ságát ábrázolja, ak ik  nem  az erdő r e n ­
getegében, hanem  benn a városban mér-.

tek súlyos csapást a m egszállókra. A té ­
nyék, adatok, dokum entációs tárgy ila- 
gosságü anyagából így rajzolódik k i az 
époszi kép a föld alá kény szer ült- kom ­
m unista pártról, am ely a konspiráció m ű­
vészetével éleszti fel a  nem zeti ellenállás 
lángját.

E könyv nem a- szépirodalom  eszközei­
vel vált ki az olvasóból hatást, hanem  do­
kum entum  jellegével. E. 'könyvet olvasva 
lapról lapra eluralkodik b ennünk  a lelki 
nagyság csodálata és tisztelete a  szov­
je t em berek iránt, akik a G estapo kínzó­
kam rájában, a hóhérok, áru lók  gyűrűjé­
ben és á bitó árnyékában is rend íthete t­
lenek m aradtak . (V. B.)

Kozlov Iván: Az orosz dicsőség városában.
(Ford. Lóránt Liász'ló lündre. 111. -Csergerán
P á l.)• iBp. 1953, VJj M. Kiadó, ’ 116 1.

B r ó d y  S á n d o r  :

A  S A S  P E S T E N
Szépiro'dalmi Könyvkiadó

A m últ év nyarán  yolt Bródy S ándor 
halálának  30. évfordulója. A kkor néhány 
újságcikk, tanulm ány m eg is em lékezett 
erről, a m aga idejében talán  a leginkább 
félreértett, legtöbbet tám adott íróról, akir 
nek m ár a fel lépése is ‘forradalm i Volt a 
m últ század végén. 1884-ben m egjelent 
első, a »Nyomor« című elbeszélésköteté­
b e n ’m ár rám u ta to tt pro letárproblém ánk­
ra és ez a kérdés: a. m unkásság és a pa­
raszti szegénység sorsa végigvonult egész 
írói m unkásságán.

Ez a m ost m egjelent, 500 lapnál te rje ­
delm esebb kötet, ha  • nem  adihat is* te ljes 
képet Bródyról, jó l.válogat írásai között. 
Elsőnek m in d járt ott találj ük az ^Erzsé­
bet dajka« cím űt, az egyik legmegdöb­
bentőbb B ródy-írást4 az akkori úri világ 
és a társadalim onkívüliek .erkölcsrajzát, 
ám elyben »á parasztlánynak egy p illa­
n a tra  eszébe ju t, hogy felforgassa ennek 
a drága, nagy, vikszolt lakásnak az erkö l­
csi egyensúlyát, hogy m egm ondjon m in­
dent, am it gondol, am it tud . . .«  de a vé­
gén, sorsa m egoldásául, csak a gyufa- 
oldiat m arad. Az a. négy oldal, am ely -»A 
kis város« cím en regényrészletet közöl, 
olyan m egdöbbentően tömör, leleplező, 

.hogy u tána is csak  M óriéz Zsigfnomd tu ­
dott ilyen kevés szóval sokat m ondani, 
így soro lhatnánk  tovább .ezeket az íráso­
kat, akár a K otorok az Étkes öregeket, 
a Villamost, mindHmind leleplező írás,, 
k o ráb a n  nagyon is bátor állásfoglalás. 
De a mai olvasók figyelm ét a kö te t m á­
sodik felé se kerü lheti el, am ely vallo­
m ásokat .tartalm az az íróról, a fo rrada- 
■ lóimról’ és a  m űvészetről. Fontos • doku­
m entum ai ezek Bródy életm űvének. I tt  
ta lá lju k  h íres lapja, a- »Jövendő'« prog-
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ram adó cikkét és részleteket a lap
^Forradalom é cím ű rovatából. Bródy
élénk figyelemmel k ísérte  a századelejei 
oroszországi forradalm i eseményeiket '* és 
ezekről szám olt be ebben a rovatában. 
Megemlékezéseket- ta lá lunk  a könyvben, 
nagy sorstársairól, így Jókairól, M unká­
csy M ihályról é;s több harcos, vitatkozó 
írást kora problém áiról.

K árpáti A urél k itűnő ' tanulm ánya jól 
m egm utatja  az írót és életm űvét. De k i­
fogásolnunk kell a jegyzeteket, am élyek 
hiányosak, pongyolák, sokszor félreértés­
re -is okot adnak. A m ai olvasó m ár csak 
úgy érthe ti m eg az ilyen könyvet telje­
sen, h a  tömör, de kielégítő jegyzetek 
m agyarázzák m eg azt, am ire az író m ű­
veiben utal. (Sim ándi Béla)

iBródy Sándor: A dada. Erkolcsrajz 3 fejv. 
Bp..': Siniger és Woifmer Kk- 1017. 128 old:

Bródy Sándor: Az ezüst kecsike. Regény. 
1—2 kötet Of kiadás. Bp,: Pallas Kk. 1916. 
L19 és 120. old.

Bródy Sándor: Faust orvos. Regény. Oj 
kiadás. Bp.: Pallas Kk. — Sim^er és Wolf­
ner. 1010. 167 old.

Bródy. Sándor: A hercegikisasszony. — Apró 
regények'. 1—2 köt. Oj kiadás.. Bp.: Singer és 
Wolfner Kk. (1918.) 151 és 158 oJd.

Bródy Sándor: Lgy' férfi vallomásai. Bp.: 
Singer és Wolfner Kk. 1018. 96 old.

Bródy Sándor: A tanítónő. Falusi életkép • 
3 íelv. Bp.: Singer és. Wolfner Kk. 1908. 
140. old. '

S z a b ó  P á 1 :

N Y U G T A L A N  É L E T  
(Legények vagyunk)
Szépirodalmi Könyvkiadó

H a egy írói élet m ár m egérett arra , 
hogy 'önéletírás fo rm ájában i-s iroda­
lomm á legyen, gyorsain bontakozik a 
■mű. Szabó ‘Pál legutolsó köinyvének 
.most m egjelent második kötetét (három 
évszak sem  választja el az .elsőtől.

>>Legényeik vagyunk.« — A falusi sze­
gény em ber élete h irte len  és szinte ész­
re  ̂ vétlenül szökik a  legénységbe. M un­
kából s az ezzel járó  tapasztal altból sok­
szor' m ár gyereikemberekinek annyi' k i­
jut, hogy felnőttnek .is sok volna. El- 
váisnaík a kam aszgúnyák, a  növekvő test­
vérek kiszorítják az em bert az istállóba 
hálni, s .eg y szerre  a- lányok is m ásként 
néznek rá n k  — legényeik vagyunk.

Az em beri élet négy fontos állom ásán 
lá tju k  az író t ebben a  könyvben. Meg­
annyi korszakhatár lelhet m inden em ber 
életében, de különösen jelentős ott, ahol 
író form álódik, .gyarapodik, lép közelébb 
a m aga teljes kibontakozásaihoz.' Ez a 
négy á llom ás: a  könyv, a  m unka, á sze­
relem  s a  háború. M ilyen mohón vetette ' 
m agát az olvasásra im m ár ére ttebb  fő­
vel a .legény Szabó Pali. (Később,, kőm ű­

ves korában  tíz darab  könyvért egy tűz­
helyet is készített valakinek.) A m unka 
nem új élmény. Ám a legényélet két 
ellentétes élirhiényt hoz a m unka kap­
csán: az egyik megalázó,, a m ásik föl­
emelő; -Az. egyik: a  basaparaszt nász, 
idős Tóth Sándor földjén s udvarán  vég­
zett alkalm i m unkák  özöne •(». • -I'tt ta ­
nultam  meg, hogy a  paraszti gőg, a Pa­
raszti kegyetlenség irgalm atlanabb, akár 
az arisztokrácia gőgjénél, vagy kegyet­
lenségénél is.«) A m ásik: á  m unkának  a 
jó íze, ami Örömöt ad, h a  .mégoly nehéz 
is. K őm űvesként ism erkedik meg ezzel. 
(»Minden- új m unkának  m egvan a maga 
varázsa, ami. úgy vonzza az  em bert, m int 
lepkét a fény.«)

A ztán a  le án y o k . . .  Nincs m ég közöt­
tük, aki m elle tt végleg tanyát ver m ajd a 
szerelem. De itt van M argit, ak i először 
forrósíto tta m ég igazán az író  szívét. Az 
em lékek felrajzanak, leányarcok villan­
n ak  s be szépen tud  írni m inderről Szabó 
Pál. A stílus egyszerűsége, tisztasága 
ha jdan i érzésék tisztaságát id é z i. . .

A könyv á lta l felölelt, időszakot a ka­
tonaélet. s a háború, a  keleti, m ajd  az 
olasz fron t esem ényei zárják  be.-

Az emlékezés bizonyos fokig mindig 
hajlam os arra , hogy kiegyenlítsem, vagy 
legalábbis közelebb hozzon régvolt dolgo­
kat. Mégis, noha az író nem  szabályozza, 
válogatja az em lékek áradatá t, nem  szé­
píti' a  m últat, az első világháborút meg­
előző esztendők süvegcukros ».szép v i­
lága« illúziót la nná lesz a könyvben: te l­
jességre törekvő író tollán korra jzá lesz 
az önéletrajz. (Szűcs Andor)

Nagy Lajos: A lázadó ember. (Önéletrajz.) 
Bp. 1940, Szakra, 418 1.

Na-gy Lajos: A menekülő ember. (Önélet­
rajz.) Bp. 1954, Müveit Nép, 312 1. .1 t  
. Veres Péter: Számadás. 6. . kiad. Bp. 1948, 
PiKk: 307 1.

V. G. J a n :
D Z S I N G I S Z  K t í Á N
Oj Magyar Könyvkiadó

Jan, történelm i regénye a X III. század­
at, közép-ázsiai, bömló hű b en  rendszei- 
-n élő -Khorezm birodalom ba vezeti az 
vasét. A társadalm i rendszer beteg: 
eggyangült az állam i és nem zeti egy- 
J á l l a n d ó  a belső viszály kodás. A nagy 
fbérurak  a  hódítások folyam án h a tá l­
y r a  hő it b irtokaikat igyekeznek egy- 
ással szem ben biztosítani. A súlyos 
lókkal te rhe lt néptöm egek m á r  elége- 
Mlenek, de m egm ozdulásaikat m ég a 

..._ö. cnídt ^rrl.pikíikh^n Indiák  fel­
használni. , „

Á  birodalom széteséseinek e szálait az 
író összeforrja uralkodójának, Muham-
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m e d . padisahnak személyi probléjmáj á v a l: 
M uham m ed legfőbb gondja, bo-gyan 
ta rtsa  fenn sa já t biztonságát és h a ta l­
m át. Senkiben sem tud m ár bízni. Ezért 
szem élye báiványoziatását (követeli meg 
alattvalóitól. M indez csak sa já t gyenge­
ségét á ru lja  el.

Ilyen körülm ények között terjed ' el a  
szörnyű h ír, hogy e'gy eddig ism eretlen 
hódító nép, a ta tá r  fenyegeti az országot.

A ta tá rok  bomló, ősközösségi rendszer­
ben é̂ lo nomád állattenyésztő törzseit a 
hódítás eszméje kovácsolta’össze! I tt mgg 
csak m ost alakul ki- az uralkodó nem es­
ség, m ely nagy birtokokat akar szerezni 
m agának. A szegény ta tárok  a. zsákm ány 
rem ényében töm örülnek köréje. A ta tá ­
rok  e. nem zeti sajátosságainak m éltó kép­
viselője vezérük Dzsingisz khán. A  néipe 
irán ti bizalom alapján  bám ulatos m ér­
teikben (fejleszti ki hadvezéri képessé­
geit.

Ez az ellenfél fenyegeti Khorezm et. Az 
első találkozás akkor történik  meg, m i­
kor egy elszegényedett ta tá r  törzs, a m er- 
k itek  fellázadnak és K horezm  terü le­
tére vonulnak. Dzsingisz k h án  büntető 
csapatot indít u tán u k  és a nem zeti egy­
ség nevében kegyetlenül _ felkoncoltatja 
őket. M uham m ed padisah is megindul a 
m erk it betolakodók ellen, de miár csak 
Dzsingisz khán  seregével találkozik, 
melytől ő is vereséget szenved. A m er­
k it lázadás Dzsingisz számlára jel volt 
arra, hogy az elszegényedő népet ú jabb  
hódítások zsákm ányával elégítse, ki. Ez­
után kezdődik meg Dzsingisz khán nagy 
hódító h ad já ra ta  'Khorezm ellen.

A könyv ifőproblémája: hogyan omlik 
össze á belülről miár meggyengült Kho­
rezm birodalom  a m ost'növekvő tatár* bi­
rodalom -csapásai alatt.

M indezt az- író  sokoldalúan, az emberi 
és társadalm i élet gazdagságának m eg­
felelően írja  le, a legfinom abb művészi 
eszközökkel. így például a történelem  e 
diadalm as korszakában, a nagy tettek  
á rada tában  Dzsingisz khán  halálproblé- 
m áján  keresztül m ár m egérezteti a biro­
dalom távoli jövőben bekövetkező ha­
nyatlásá t is.

M ivel a 'komoly ta rta lm at sok érdekes, 
kalandos esemgny form ájában eleveníti 
meg az író, e könyv egyarán t kedvenc 
olvasm ánya lesz fiatalnak, és öregnek. 
(Fillöp A ttila)

Rofferius mester siralmas íneke a tatárok­
tól elpusztított Magyarországról. Szöveggyííj- 
itemény n- régi mn'gvar irodalomból. 1.. r. Bp. 
19-01. 23—27 1.
Siralomének a tatárdúlta Magyarországról.
Szöveggyűjtemény a régi magva r irodalom­
ból. 1. 'r. Bp. 1031. 2 0 -2 1  1.

A mongolcik hódítása;. — Koszminszkij E. 
A.: A középkor története. Bp. 1049. Szikra 
121-P27. 1.

T h u r y  Z o l t á n :

E G Y  A R A N Y

Szépirodalmi Könyvkiadó

T h u ry  Zoltán em lékét alig néhány iro­
dalom történeti nyom őrzi' és ezekre a 
nyomokra is kevés olvasó téved. Igaz, 
sajátságos hang jára , írásainak szomorú, 
»egyhangú« zenéjére nincs m indenkinek 
füle —, de ak i egyszer m egérezte no­
velláinak a . szépségét, az örökre vissza- 

. hallja Tlhury Zoltán szavait.
Kedvelőinek különös öröm et fog sze­

rezni ez a 'k iö tet, hiszen csupa olyan írást 
tartalm az, am elyek m ost először jelen­
nek meg könyva'lakiban, és am elyek’ ré ­
gen elfe lejtett újságok és fo lyó iratod  
betű tengeréből kelték  isimét életre.

önm agát, a világot, az em berek közel­
ségét 'kereste rem énytelenül T hury Zol­
tán. Vágyai, em bersége m indig m inden­
ben Összekapcsolták a (többiek, az eleset­
tek sorsával, de korának  ’zűrzavarálban, a  
kapitalizm us útvesztőjében tu la jdonkép­
pen sohasem  isimerte* ki m agát teljesen, 
nem -ta lá lt ta la jt, am elyen biztosan meg­
vethette volna a lábát. Ady és Móricz 
útjához ő gyenge és érzékeny volt. 
Csendes rezignációval tényként fogadta 
az életet, kellem etlen, ostoba, k iáb-’ 
rándító  tényként, m elyet azonban el kell 
viselni.

.Lelkiismeretesen megfigyelt, boncolt, 
kereste az összefüggésekéit, a kor felté­
telei között azonban — parttalanságá- 
ban — sohasem  ju to tt tovább a  részle­
teiknél. »Apró«, csendes tragédiákat, a 
hétköznapok kiábrándultságát, vagy a 
hétköznapi tragédiáik m ögött húzódó és 
néha-néha feltörő indu la tokat írja  le. A 
diagnózisért, a  szenvedélyes k u ta tásé rt 
azonban önm aga is (megfizetett, olyan lá ­
tószögből irtázett, hogy m indig jobbam tá ­
volodtak szeme elől a k eresett képek. A 
m iérték re  nem  tudo tt választ adni, Sze- 
rencsés esetben megfigyelései összetalál­
koznak a valósággal, sokszor azonban nem 
tud  elszakadni az élmény »fotografálásá- 
tó k , naturalizm usba csúszik.

A . »régi jó idők« hazug m eséje helyett 
a bomló rend igazságtalanságairól szól 
az író, igazi képét ad ja a »ferenczjózsefi 
békeéveknek^ Az »Eg.y arany«, rem éljük, 
nem csak T hury  Zoltán régi bará ta inak  
okoz örömet, hanem  rengeteg ú j olva­
sót is szerez’ ennek a m indenképpen ér­
dekes írónak. (Maár Gyula)

Thury Zoltán: Éjjel. Válogatott elbeszélé­
sek. (Vál. és a bevezetést írta Tluiry’Zsuzsa.; 
Bp. i 952, Szépurod. Kiadó. 260 1.

Thury Zoltán; Emberhalál. Bp. 1949, Szikra, 
106 1.

38



J a c k  L o n d o n :

A Z  É N E K L Ő  K U T Y A
Ifjúsági Könyvkiadó

A kalandos-rom antikus realizm us vi­
lághírű írója, London, regényeiben nem  
egyszer téved öncélú kalandleírásba; de 
am ikor az elbeszélő-m űvészet ősi elemét, 
az őrá anny ira  jellemző, érdekfeszítő rne- 
sélőikészséget m agasrendű eszmeiséggel 
párosítja, akkor olyan m agasságokba tud 
emelkedni, m in t kevés am erikai író. így 
ebben a regényében is.

Egy deresedé fejű, részeges hajópincér 
ellopja M ihályt, egy kapitány ír te rrie r­
jét, hogy 'jó  pénzért továbbad ja  Óceánia 
valam ely m ásik  kikötőjében.. A hajóút 
a la tt azonban valósággal szívéhez nő a 
kutya, >;m agános, sörrel átitatott«  életé­
nek egyetlen igazi b ará tja  lesz. Felfedezi 
a ku tyának  azt a pára tlan  képességét, 
hogy a zenét vagy éneket dallam os voní­
tással tud ja kísérni. M egható hárm as a la­
kul kettőjükből és Kvékből, a néger szol­
gából. Sok színes kaland  (amelyek reális 
h ite lé t az író sa já t élm ényei adják) és 
hajótörés u tán  sorsuk nagyot fordul: a 
végső nyom ortól hajtva, a pincér kényte­
len M ihály énekszám aival m utatványos­
ként fellépni Sain Francisco kikötői csap- 
székeiben. Szerencsétlenségére a néger 
szolga őt is m egfertőzte a legszörnyűbb 
trópusi betegséggel, a leprával s. m ind­
kettő jüket elkülönítő táborba in te rnálják , 
amelyne.k ők az egyedüli lakói. A pincér 
és M ihály kapcsolatának legdrám aibb je­
lenete: a  pincér egy táb lá ra  írh a tja  fel 
kívánságait, nagy betűikkel, hogy a tábor 
őrei távolról, a megfertőzés veszélye né l­
kül elolvashassák; s ennek a  borzalm as 
szám kivetettségben, m ár életében úgy­
szólván hu llaházba zárt em bernek egyet­
len vágya van: »A ku tyám at akarom !« — 
írja  a táb lára . . .

Ennek á  m egrendítő szeretetnek lelep­
lező erejű  ellentéte az üzleti ridegségnek 
és kegyetlenségnek az a légköre, am elybe 
M ihály ezután kerül. Az orvos, aki a pin­
cért in té rná lta tta , m egkaparin tja  a csodá­
latos képességű ku tyát, tőle viszont egy 
hivatásos állatidom ító lopja el, hogy »vi- 
lágszá.mot« csináljon belőle. Ahogy Lon­
don leírja, hogyan kom orul el, kem é­
nyedbe büszkén, dacosan »ellenzékivé« a 
ku tya addig nyílt, vidám  jelleme, az m ár 
sokkal több, m int a  ragyogó állatábrázo­
lás továbbfejlesztése — szenvedélyes e re ­
jű tiltakozássá nő nem csak az állatidom í- 
tás üzleti szellemű módszerei ellen, de a? 
ellen a társadalm i rend ellen is, am ely 
m inden képességet árunak , pénzszerzési 
fo rrásnak  tek in t és legfőbb módszere: a 
fenyegetés, a megfélem lítés.

A regényhez Szász Im re ír t tanu lm ány­
szerű bevezetőt az' íróról, s az ő nagy­

szerű fordítása teszi igazán nagyon élve­
zetessé London sajátos, érdesen hum oros 
írói művészetiét — nem csak az ifjúság, de 
még az igényesebb felnőtt olvasók szá­
m ára  is. (Lékay Ottó)

London Jacik: Elbeszélések. Bp. 1951, Szép- 
irod. ’kéadó, 116. 1. (Szépirodalmi Kiskönyv­
tár 33—34.)

Lóndon Jacik: Farkasvér. Regény. Ford. 
Dobosi Récsl Mária. Bp. (1949), Dj Idők,
208 1.

London. Jack: A ikalózhajó és más elbeszé­
léseik. (Vál., jegyz. ellátta és a fordít ásóikat 
.ellenőriz le Révész Gy. Istvián.) (Bp. Í950), 
Atlienaeum, 181 1.

London Jacik: A mexikói. (Bp. 1931), Ifj. 
Kiadó, 64 1. ^Fiatalok Könyvtára.)

Lóndon Jacik: A vadon szava. Regény. 
(Ford. Réz Ádám.) — Tragédia a niessze 
északon. (Elbeszélés.) (Ford. Tersdnszky J.) 
(Bp.) 1934, Szcp'irod._ Kiadó, 173 1. (Olcsó 
Könyvtár.)

London. Jack: A vaspata. Ford. Szinnai Ti­
vadar. Bp. 1919, Szikra, 308 1.

Embertelen világ. 14 amerikai elbeszélés. 
(Mark Twain — Jack London — Howard 
Fa sít slb.) (2. kiad.) Ford. Gábor Gyor.gy. 
(Bp. 1950), Atlienaeum, 209 1.

H e g e d ű s  G é z a :
A S Ö T É T S É G  U T O L S Ó  Ó R Á I
Szépirodalmi Könyvkiadó

Nagyon izgalmas a regény indulása: 
1945 feb ruárjában  'két em bert ítél ha­
lá lra  a  vesztét érző nyilas hatalom  had­
bírósága-. Boltos Béla zsidó m unkaszolgá­
latost és Erdész A ndrás katonaszöke­
vényt. A haláltól mégis m egm enekülnek, 
m ert elítélteikkel egészítenek ki egy N é­
m etországba indítandó m unkaszolgálatos 
alakulato t; így já rják  meg ők is a 
hitlerizm us kálváriáját. Egy ausztriai 
táborban a két, b a rá ttá  is le tt baj társ el­
m ondja egym ásnak élete ú tjá t idáig. 
Egyéni m últjuk  a H orthy-rendszer egy- 
.egy keresztm etszete. Boltos: civilben m ű­
történész, gazdag polgári család tagja, 
ak it hum anista m űveltsége fordíto tt 
szembe a  fasizmussal. Erdész: egy »mun- 
kásarisztökrata« fia, akiből ügyvédet csi­
nált családja kispolgári am bíciója; őt 
nővérének egykori udvarlója, egy kom m u­
nista m érnök vonta be a szim patizánsok 
táborába. Mind a ketten  »kész« kom m u­
nistának  hiszik m agukat és m ár »csak« 
az hiányzik politikai tevékenységük k i­
fejtéséhez, hogy a hitlerizm us végképp 
összeomolj ék.

A regény érdeme, hogy a fasizm ussal 
szembenálló értelmiség  problém áját veti 
fel ebben . a nagyon érdekesen és eleve­
nen felvázolt ké t em beri sorsban. Sajnos, 
az író azonban feladja ezt az eszmei igé­
nyességét, és csak — kétségtelenül színes, 
de — lazán összefüggő pillanatfelvétele­
ket kapunk a fasizm us összeomlásáról a 
regény m ásodik felében, am ely Boltos
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Béla ú tjá t m ondja el A usztriából haza­
felé, Budapestre. (Erdészt jóidőre szem 
elől veszítjük.) I t t  a  főszereplőikről m ár 
nem  tudunk  m eg sem m i ú ja t, nem. fe j­
lődnek; a  m ellékalakok tú l vázlatosak és 
gyakran naiv módon m ondják el sa já t 
m agukról — az író vélem ényét, és- észre­
vehetőbbé válik  az írónak a  kidolgozás 
felületességéből 'folyó az a hibája, hogy a 
regényből »kibeszélve«, tö rténelm i és po­
litika i leckét ad  köztudom ású tényekről, 
ahelyett, hogy 'ezeket szervesén, a sze­
replők sorsán keresztül beleolvasztaná a 
történetbe. Ez az elnagyoltság az író stí­
lusán, a művészi színvonalon is megbosz- 
szú lja  m agát;

Á  regény azonban egészében véve k i­
elégíti az olvasót, aki kedveli az e korról 
szóló, érdekes meseszövésű könyveket, és 
m eg tud ja  becsülni az író sokoldalú m ű­
veltségét, am ely az értelm iségi szereplők" 
szellem i a rcu la tának  k ia lak ításá n . előnyö­
sen megérződik. (L. O.)

Hegedűs (iéza.« Útvesztő. Regény. (111. 
Szecskó Tam ás.) Bp. 1954. Ifj. Kiadó. 315 1.

Oarvas Józsefr Város az ingoványon. ' 3. 
kiad. Bp. 19-19, Szikra., 138 1.

Karinthy Ferenfc: Budapesti tavasz. Regény. 
(2. kiad.) Bp. 1055, Szépirod. Kiadó, 393 1.

M A G Y A R  H U M O R I S T Á K
Csehszlovákiai Magyar Könyvkiadó

Sas -Andor, .egyetemi tanár, a kötet igé­
nyes és helyes arányérzékkel rendelkező 
szerkesztője a rra  törekedett, hogy -váloga­
tása felölelje a XIX. és XX. sízázad leg­
k itű n ő b b  íróinak leginkább m osolyt fa­
kasztó, szatirikus írásait. Elsőként népm e­
sé k e t o lv as ta tu n k  Illyés Gyula feldolgo­
zásában, m elyek a ’ m agyar nép képzele­
tének és tréfálkozó- kedvének adnak han­
got. Petőfi . »Ütijegyzetei«-nek néhány 
részlete a  stílus ezer .bájával, pompás 
fordulataival, optim izm usával ragad ja  el 
az olvasóit. Jókai M órtól négy hosszabb 
lélegzetű anekdota szerepel a  gyűjtem ény­
ben am elyekben a szerző a helyzet- és 
jetlemkomifcum m inden lehetőségét ki­
használta. Nagy népszerűségnek örvend 
M ikszáth K álm án Csehszlovákiában; e kö­
te t öt elbeszélését tartalm azza, am elyek 
a korabeli bürokráciát, a bírósági kor­
rupciót és az osztálytagozódáíst ostoroz­
zák. A m brus Zoltán »Kendelőórá^ című 
szatírá ja  u tán  M óricz Zsigmondinak az in­
kább lírai, m int szatirikus »Fillentő«-je 
következik, m ajd  néhány harsány hum orú 
novellája a  feudál-ikapitalista falu  életé­
ből. Táncsicsról, Petőfiről, a kisem m izett 
parasztság problémáiród és sa já t pálya­
kezdésének első éveiről szólnak M óra Fér 
renc pom pásan m egírt, rem ekbeszabott 
cikkéi. Töm örkény egy bicskát vásárló 
parasztem bernek állít em léket, m ásik sza­

tírá jában  kigúnyolja a kisváros katonai 
parádéját. A m ár m á r  elfe lejtett Szabó 
Dezső is szerepel a kötetben »Feltám adás 
M akucskán« .című elbeszélésével. A közel­
m últban  elhünyit Nagy Lajos ^Képtelen 
term észetrajz«-ából is ibelkerült néhány ál- 
latleírás, am elynek m inden sorából a  k a ­
pitalizmus- elleni gyűlölet tüzel. K arin thy  
F iúgyesnek 'egy novelláját és öt kroki já t  
olvashatjuk, végül Tam ási Áron, K arin thy 
Ferenc és Nagy István  elbeszéléseivel zá­
ru l az-antológia.

A korántsem  teljes, kissé töredezett 
összeállítás- főhiányosságánalk azt te k in t­
jük, hogy hiányzanak belőle a  m ai éle­
tünket visszatükröző hum oros, szatirikus 
írások. (Csanádi Ákos.)

N a g y  L a j o s :

A  M E N E K Ü L Ő  E M B E R

Művelt Nép Könyvkiadó

Nagy Lajos még e század első tizedé­
ben kezdte írói pályáját. M ár első elbe­
szélés-gyűjtem énye felkeltette az érdek­
lődést egyéni szem léletével és egyszerű, 
de erővel teli stílusával, m ert az élet 
mélységeit, a m indennap" k iszolgáltatotf- 
ságaiban küszködök nyom orúságos életét 
valószerűén jelen ítette  meg’. Noha neve 
a legikedvezőbb jelek  közt vált ism ertté 
és utóbb is, m in t nagy írói tehetséget ta r ­
to tták  nyilván, írói értékéhez m éltó el­
ism erésre a felszabadulásig kellett v á r­
nia. »Évtizedeken át nem a)kadt !kiadóm , 
regénybe, színdarabba kezdenem teljesen 
kilátástalan volt. Ezért kortársaimhoz ké ­
pest . . .  aránylag keveset ír ta m ...  A  fel- 
szabadulás engem már hatvan éves ko­
rom Után, meggyötörtén, fáradtan és be­
tegen ért. Pótolni mindent, amit el kel­
lett mulasztanom, most már nem lehet« 
— . írja  egyik könyvének előszavában. 
Nyilván em iatt te tte  közzé m ár 1949-ben 
önéletrajzának első részét, am ely meg­
ism erteti írói pályája sike rte lensége inek^  
gyökereit. A lábadó em ber-kötetben éle­
tének születéséitől az első' világháborúig 
eltelt évtizedéiről számol be. Hosszú idő 
u tán  csak m ost —-nem .sókkal halála  u tán  
— je len t m eg öné'letr aj zárnák róevárt
második része: A  menekülő ember, am ely  
1914-től 1933-ig, ötvenéves koráig  tá r ­
gyalja életét.

Az önéletírás, em lékirat — am elynek 
hálunk is nagy hagyom ányai vannak  — 
külön m űfajnak  tekinthető, az író az á t­
élt, vagy véletlenül m egfigyelt tö rténeti 
tényeket jegyzi fél összefüggő elbeszélés­
ben, gyakran művészi, előadással az utó­
kor szám ára. Nagy Lajos önéletrajza nem 
sorplható az. ilyen történetírói jelleggel, 
m űvészi'céllal írt önvallomások, emlékiira-
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tok közé, m arosak azért sem, m ert a köz­
élet hullám  verésétől elhúzódó életm ódja 
folytán a tö rténeti esem ényekről nem  
egyszer csupán hallom ásból értesü lt és 
— m egvetve a tőkés rendszer sa jtó já t — 
jobbára újsiágot sem  olvasott. Mégis sóik 
adaléjk, kortörténeti ada t 'ta lá lha tó  köny­
vének azokban, a fejezeteiben, am elyek 
személyes élm ényein keresztül az elnyo­
m ottak, kizsákm ányoltak helyzetéről, írói 
pályája gátjairól és az irodalm i-kiadói 
viszonyokról szám olnak be;. Nagy Lajos 
önéletrajza -egyébként m egdöbbentően 
jellemző adatokkal leplezi le a század- 
forduló képm utató társadalm i életét, aZ 
első v ilágháború és az ellenforradalm i év­
tizedek em bertelenségeit. (Tamás Ernő)

Nagy Lajos: A lábadó ember, (önélet­
rajz.) Bp. Szikra Kk. 1949. 418 old.

Nagy Lajos: A tanítvány. 111. Pap Klára. 
Bozóky Míá-rla. Bp. Szépirodalmi Kjk. 295 old. 
(Olcsó könyvtár.)'

Nagy 'Lajos: 1919 május. Válogatott elbe- 
.szélesek. Sajtó uilá rendezte Barát Endre. 
Bp. Szikra. Kk. 1950. 408 old.
. Nagy Lajos: Válogatott elbeszélések Bp. 
Szép irodát mi Kk. 1953 . 293 old.

S z i c s o v :

A C S E N D E S  Ó C E Á N N Á L
Üj Magyar Könyvkiadó

P. A. Szicsov könyve a szovjet Távol- 
K elet kevéssé ism ert, különös szépségű 
tá ja ira  vezet el bennünket. V iktör Zarecs- 
nij, vlagyivosztoki fo rrada lm ár közvet­
len 'hangon, első szem élyben Imesél fjú- 
ságáról és a . századiforduló V lag/ivosz- 

'tokjáról. Az író dicsérendő buzgósággál 
igyekszik végigvezetni az olvasót azon az 
úton, am elyen V iktor Zarecsnij, a cári 

. kisihivatalnoki családból származó, é re tt­
ség izett s  ú jságírónak készülő ifjú  e lju t 
a- munkásmozgalomig, a bolsevik pártig. 
V iktor —' noha gyerm ekkorában átéli az 
1905-ös forradalom  borzalmas, Véres ese­
m ényeit — elsősorban könyvek segítsé­
gével, azaz gondolati, spekulatív  úton ju t 
e l . az igazság megismeréséig. Az ebből 
éredő ábrázolási nehézségeket az író nem 
•tudja kellőképpen m egoldani, ezért 
könyvében kevés az érzékletes,, annál 
több az újságcikkízű, szólam szerű leírás. 
N éhány erőteljes jelenet m égis szerencsé­
sen helyrebillenti az ábrázolás egyensú­
lyát. K itűnő például a gim náziurhi évek, 
a tanárok ; érdekfeszítően izgalm as a J a ­
pánban élő orosz em igráció; meglepően 
élethű  a szibériai szám űzöttek életkörü l­
m ényeinek; és olykor m egragadó V iktor 
és Zsenya szerelm ének leírása.

A könyviben lelhető számos, pontos 
ad a t azt bizonyítja,’ hogy az író lelkiis­
m eretes ku ta tóm unkát végzett a század-.

eleji, vlagyivosztoki m unkásm ozgalom  
alakulásának  feltárására. Kár,' hogy eze­
ket az adatokat többnyire nyersen, szá- 
razon.közli vagy sorakoztatja #fel, s  nem  
illeszti bele őket szervesen, szépíró irpód- 
ján. A könyv elsősorban azok éjrdeklőde- 
sére ta rth a t számot, ak ik  szívesen olvas­
ga tják  a forradalm i munkásmozgalom 
dokum entáló jellegű szépirodalmát. 
(Győri György)

Babusain Iván Vaszlljevics: Visszaemléke­
zései. (Ford. (jeliért* György, Szabó Mária.) 
Bp. 1953, . Sai-kr.n 231 1. 1. t,

Sztepanov A.: Port-Artur. Regény. ^Ford. 
Pártos Zoltán.) kiad. Bp. (1950.), D j.M , 
Kiadó, 1—2 'köt., 1 db.-bán.

R Ö P Ü L J  p á v a , r ö p ü l j

M agyar népballadák 
és balladás dalok 
Szépirodalmi Könyvkiadó

A közel Ihatszáz oldalas, szép k iállítású 
kötet 225 balladát, illetve változatot ̂  ta r ­
talm az; klasszikus balladákra , tö rténel­
m iekre,. líra iak ra, - strófaism étlőkre, be­
tyár- és uj balladákra csoportosítva anya­
gát, lényegében ballada kincsünk, egé­
szével ism ertet meg. A  gyűjtem ényt Csa­
nádi' Im re és Vargyas Lajos tanu lm ánya 
vezeti be; foglalkozik a ballada történel­
mi kialakulásával,, tartalm i és formai 
sajátságaival, bebizonyítja, hogy közös­
ségi alkotás^ léte a paraszti életform ához 
kötött; szélsőségesen kiélezett, lírai ele­
m ekkel átszőtt, drám ai történéseiben em ­
beri világot, általános em beri érzehrte- 
ket, típusokat ábrázol, Világszemlélete 
tragikus. A bevezető stílus-elemzései 
és a bő, az összefüggésekre rám utató, va­
riánsokat és dallam okat is közlő jegyze­
tek  nem csak ism ereteinket gyarapítják, 
de hozzásegítenek a balladák mélyebb 
m egértéséhez és tudatosabb, m agasabo- 
rendű élvezetéhez is.- Balladáink eddigi 
gyűjtőitől *és m unkásságukról is tájékoz­
ta tás t kapunk.

A kiadvány a nagyközönség szám ára 
készült; m in t ilyen, eddig ^ t e l j e s e b b  
balladagyűjtem ényünk. A közölt ism ert, 
vagy kevésbé ism ert balladák évszázadok 
és nem zedékek csiszolta, pára tlan  és u to l­
érhetetlennek  tűnő szépsége, a  m ai o lva­
sót is rabul ejti. A K ádár Kata, a Komi- 
ves Kelemen, az egyedülálló, görög t r a ­
gédiák borzongató fenségét sejtető  Jú lia 
szép leány, a szolgával szerelm eskedő 
lány komor tö rténeté t elm ondó Botién 
Anna, á töm ör kegyetlenséget m egjele­
nítő Nagy (hegyi tolvaj, a szégyenbe esett 
lány históriája, a rab-énekek és az ú jabb 
keletkezésű betyár-balladák  nem  engedik 
kívülről, érzelem -m entesen, szem léltetni
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m agukat, átéle tík  az em beri szóba vésett 
érzelm eket.

Aki nem  ismeri népköltészetünknek 
ezeket a legrem ekébb rem ekeit, nernj is­
m erheti igazán az em bert és a  m agyar 
népet. (Zolnay Vilmos)

L e a c o c k :

H U M O R E S Z K E K

SzépiFodnlmi Könyvkiadó

Az ^am erikai Karinthy** — m ondhat­
nánk  Leocockra némi szerénytelenséggel, 
vagy tán  anélkül is: a mi Karintihynk se 
igen volt kisebb m estere az írásnak, s a 
hum ornak. Nagyjából egy időben is éltek, 
Leacock valamived ham arabb  született és 
későbben halt meg, 1944-ben, 75 éves ko­
rában.

Egy-két kötete m ár m egjelent m agya­
rul, ez a m ostani az Olcsó könyvtár-füzet 
is jórészben K arin thy  1920-as évekbeli 
fo rdításait tartalm azza, m egtoldva még 
négy Szinnay T ivadar ford íto tta  hum o- 
reszkkel.

Egy kis írás kivételével, m ind stílus- 
paródia: a korai és késői polgári iróda- 
lom különféle szabványm űfaja it,- illetve 
azok stílusát gúnyolja, az ».Igy írtok  ti«-re 
em lékeztető módon. Tehát a lovagregé- 
nyeket, a kalandos tengerészhistóriákat, 
az »eikölcsn'Ei:nesítő« vallásos szépiro­
dalm at, a k ísértet já r  ássa! fűszerezett, hát- 
borzongató rém m űveket, a » felsőbb tá rsa ­
dalm i körökben« lejátszódó érzelmes sze­
relm i hyavalygásokat, a »halálosan izgal- 
mas« d etek t ívtörténeteket, a m odern lé­
lektani d rám ákat, a W ells-féle utópista 
regényeket, és így tovább..

Nemcsak m űveket tesz persze nevet­
ségessé, Hanem elavult, Ihazug nézeteket 
is. M agyarán: túl az irodalmi iráhyzato- 
kon az am erikai, illetve angol társadalom  
visszásságain is csipkelődik. »A m unka 
hőse« például - egy jellegzetes am erikai 
k a rr ie r t m u ta t be, persze görbe tükör­
ben, a »Patinás leá.nyságom« az angol 
főnemesi konzervativizm ust nevetteti ki, 
a »Karolina karácsonya« a m agát pu ri­
tán n ak  ta rtó  álszentséget stb. — van min 
derülnie az- olvasónak.

A sort egy más jellegű írás zárja  lé, az 
»Amerikai könyvesbolt^. Hum oreszk a r­
ról: egy könyvkereskedő hogy »palizza 
be« a vevőket és sóz rá juk  ilyen-olyan 
szem ét m űveket; — jól illik a kötet vé­
gére. (Varga Domokos)

Leacock Stephen: A Mauzóleum Klub. (Ford. 
és iáid. Szerb Árral.) (Bp. 1943), Pharos,- 
315 1.

P a b l o  N e r u d a :

A  S Z Ő L Ő K  É S  A S Z É L

Szépirodalmi Könyvkiadó

»CMle csalogánya^ »>La t  in-A m erika
lelki ismerete« — így nevezik- N erudát 
szerte a világon. Először' a spanyol pol­
gárháború döbbenti rá  az em berért való 
költői felelősségre az egykor a szerelem  
gyötrelm eiről szürrealista verseket író 
költőt — azóta N eruda m egtalálta az u ta t 
népéihez és az em beriség nagy ügyeihez. 
1951-ben a Nemzetközi B ékedijjal; 1953- 
ban Sztálin-díjjál tün te tték  ki.

M agyarul négy évvel ezelőtt »Ébr\sdj, 
favágód címmel jelent m eg a >>Teljes 
énékek« című nagyszabású költem ényé­
nek négy éneke.

»A szőlők és a szé lt, című .kö te t leg­
újabb  költem ényeit tartalm azza, Somlyó 
György átültetésiében. H atalm as verses 
ú tira jz  ez' a könyv: a költő am erikai, 
európai és ázsiai élm ényeinek naplója, 
párbeszéd a tá jakkal, rabokkal és hő­
sökkel-. Neruda a földrajz és a történelem  
költője. Nagy m estere, W alt W hitm an 
m ódján úgy vált szót országokkal és k ü ­
lönböző korokkal, m in tha személyekkel 
beszélgetne. Egy-egy rézm etszetre em lé­
keztető címerkompozícióval jeleníti meg 
például a hajdani, elm aradott. K ínát, az 
évezredes »nyomorult k is öregasszonyt, 
üres rizsesedénnyel a tem plom  kapu já­
b a n . .« E :költőii látásm ód szerin t Capri: 
sziklakirálynő; így ibolyakék szívű S pa­
nyolország és véres homlokú, keresztre- 
f eszí te tt férfi: Görögország.

A versek nemzetközi ta rta lm a nem zeti 
jelleggel és bensőséges líraisággial páro ­
sul. A napi élet problém áit kifejező ver­
seket átszövik hazájának  hősi mítoszai, 
az indián, spanyol ku ltú rák  keveredésé­
ből szárm azó izzó színek. N eruda versei, 
alak jukban  úgynevezett szabad versek. 
Látszólag szaggatott sorú próza ez, mégis 
költészet: a rím ek lendítő .ereje helyett 
a gondolatok bensősége, egy sajátos r it­
mus hömipölygése és a képek  gazdag á r a ­
dása emeli »a költészet m agasába a mon­
danivalót. A mer.udai vers m in tha a köl­
tészet és a szónoklat művészi ötvözete 
volna.

N ém áénak  forradalm i m agatartása  
m iatt, néhány évvel ezelőtt, m enekülnie 
kelle tt hazájából. Most ism ét otthon van, 
dolgozik-s oldalán a párt: ez védi és ta­
n ítja  ha rc ra  >hl világ k e n y e ré é r tb é k é ­
jé é r t  és ez ad ja  kezébe »a kulcsot, a 
nép uralmáért e földön. (Vihar Béla)

Neruda Pablo: Amerika 1948. Három köl- 
femény. Ford. Somlyó György. (Hja Ehren- 
burg tanulmányával.) Bp. Hungária Kk. 1949. 
XX.- 54 old. 8 t.
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G e o r g e  S a n d :

M A U P R A T

Cj Magyar Könyvkiadó

A francia -irodalom nak a m últ század 
•közepe tá ján  alig volt ünnepeltehb (éjs 
vitato ttabb) alakja, m in t George Sand 
<családi ‘nevén: A urore Dupin). Regényeit 
a ‘francia rom antikus regényírás kiem el­
kedő alkotásait éppúgy isimerték egész 
Európában, m int. szerelm eit s  személye 
körül keringő p le tykákat és a  társadalm i 
konvenciókkal szembeszálló merészségét. 
George Saind m űvei nálunk is 'hamar 
népszerűek lettek; Eqlia című regényének 
1842-es kiadása u tán  sű rűn  je lentek  meg 
S an d - regények hazán kba n .

»A Világirodalom  .K lasszikusak-sorozat 
szerkesztői helyesen választo tták  ki ép­
pen  ezt a regényt Sand — nem  egy rész­
letében m ár nehezen olvasható — élet­
művéből. (Egyébként a M auprat a har­
m incas években kétszer is m egjelent n á ­
lunk.) A M auprat Sand-nak egyik leg­
jobb, írásm űvgszelének értékeit és tipi­
kus vonásait jellemzően feltáró regénye. 
M egtaláljuk itt az író szociális-hum ani­
tá riu s eszméit, a szerelem  — Sand-ra 
jellemző — végzetszerű hatalm át, a 
Rousseau-ból táplálkozó általában  egész­
séges m oralizálásokat és a rom antika 
én-kultuszát, érzelmestségét.

A regény tém ájá t jól érzékelteti a ré ­
gebbi m agyar fordítás címe: A  m egszelí­
dült farkas . Főhőse, B em ard de M auprat 
maga meséli el a regényben ifjúsága tör­
ténetét: hogyan nevelték rablólovag roko­
nai vadállati erkölcsökre, — és hogyan 
tisz tu lt meg, nőtt igazi em berré egy sze­
relem  viharában. Szerelme, Edmée, fő­
k épp  erkölcsi fölényével, igényességévé] 
neveli; a regény másik két legvonzóbb 
— népi — alak ja : Patience, az »erdei 
bölcse és M arcasse, »a menyétölő« élet- 
tapasztalatával és okos szere tétével.

A regényben sok helyütt szinte lenyű­
gözi az olvasót a mesélőkedv elbűvölő 
áradása. A forradalom  e lő tti. F ranciaor­
szág légkörét, belső feszültségeit, a feu­
dális-k lerikális hatalm asságok elleni 
harc rom antikus lendületét színes, gaz­
dag regényesség keretében m uta tja  be az 
író. George Sand népszeretetét Patience 
és M arcasse erőteljesen, vonzóan m eg­
rajzolt alakja, heves antik lerikalizm usát 
M auprat perének tö rténete sugározza. 
Felejthetetlenül szépek a K özép-Franc iá- 
ország, Berry tá ja it megelevenítő le írá­
sok.

A Mauprat Szávai N ándor fordításá­
ban, Gyergyai A lbert szép bevezető ta ­
nu lm ányával je len t meg. (P. L.)

I F J Ú S Á G I  M Ű V E K

K i t t e n b e r g e r  K á l m á n :

K E L E T - A F R I K A  
V A D O N J A I B A N

Ifjúsági Könyvkiadó

A szerző, K ittenberger K álm án, nem ­
csak egyedülálló m agyar szakértője A fri­
kának, s biztoskezű vadász, aki szám ta­
lan expedíciót vezetett a keíot-afrilkad va­
donba, hanem  nagytudású kutató, a ter­
m észet tökéletes Ismerője, az állat- és nö­
vényvilágot -áttekintő és rendszerező tu ­
dós s végül — vérbeli író, akiinek tollából 
olvasmányosain és élvezetesen, tanulságo­
san és izgalm asan kerekednek ki a könyv 
kitűnő fejezetei. Az olvasó a helyszínen 
■érzi m agát, am ikor harm atos hajnalokon 
elkíséri a vadászt oroszlán vadászai tra , tüs­
kés leshely mögül v á rja  az éjszakai lako­
m ára gyülekező ragadozóikat, vagy léleg­
zetállító izgalmaik közt cserkészi a legve­
szélyesebb vadat, az elefántot. K itten­
berger nem csak a  vadon lakóinak jelle­
mével, szokásaival ism ertet meg', hanem  
néhány m esteri vonással ábrázolni tud ja 
az afrikai élet igazi ízét, zamatált. Egy- 
egy‘ történetéből többet tud meg az ol­
vasó A frikáról, m in t sok más hosszú é r­
tekezésből. •Hogyan tám ad a kafferbivaly, 
az orrszarvú és á leopárd; ■—■ a zsiráf, a 
zebra és az antilopok világa, a félelm e­
tes m érges kígyóik, a m ajm ok és a ̂  kro- 
kodilusok élete egy élesszemű term észet­
búvár. é;s évtizedes gyakorlattal bíró va­
dász írói előadásában kell elevenen életre. 
Külön em lítést érdem elnek 'az állatfo­
gásról és a m úzeumi gyűjtőm unka mód­
szereiről szóló fejezetek s örömmel álla­
p ítha tjuk  meg, hogy a könyv ízléses, gaz­
dag kiállítása, a dús képanyag (a szerző 
felvételei, Görög Rezső és Vezényi Elemei 
rajzai, Cselényi József borítólapja) feled­
teti a képszerlkeszités egyes hallásait,, m int 
pl. a  »fekete h a lá l«, a ' mamba-kígyó he­
lyett közölt árta lm atlan  boa constrictor 
kópét.

• K ittenberger K álm án rem ek könyve 
nem csak úttörők es ifjú olvasók, hanem  
felnőttek szám ára is érdekfeszítő olvas­
mány. {Kertész Róbert.)

Hanzelka Jiri—Zákmund Miroslaw: Afrika 
az álmok világában és a valóságban. (Ford. 
'Szőke Lőrinc. Fend! Pál, Tóth Tibor. Bev. 
Tóth Tibor. Hl: Franlis k Prkrye!) 1—3. Bp. 
1954. Mii veit Nép.

Valentyinov I.: Afrikai történeteik. Elbeszé­
lések. (Ford. Tábor Béla. L. Rój tér rajzai 
iivomán ill. Biai-Főglein István.) Bp. 1953, 
líj. Kiadó, 18(> 1.
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H A Z A I  F Ö L D E K E N
Ifjúsági Könyvkiadó

A fiatal 'újságíró öt riportja  a  haza öt 
különböző (vidékére vezet el bennünket. 
Kőbányai nyom ában já rv a  elju tunk  a 

•szarv as ma rh ái ról h í rés M a gy a rév ár r a ,
Tokaj szőlőtermő hegyoldalaira, a  kecs­
kem éti gyümölcsöskertekibe, a Nyírség 
kruimpliíöldjeire, Háromiföldre, az  »arany- 
gyapjas« juhok  hazájába. A .riportok egy- 
egy tájegységet, várost vizsgálva, m ind­
un ta lan  visszakalamdoznak a (múltba:'.To­
k a jt járván , kőromiba ütközve, feldereng, 
szem ünk elő tt Rákóczi régi vára, m elyet 
a győztes labanc csapatok földig romr 
boltak; a nyírségi krum pli alkalm at ad a 
szerzőnek, hogy felelevenítse m indazokat 
az cjrdekes -kis történeteiket, am elyek - a 
burgonya európai elterjedéséhez fűződ­
nek- M agyar és külföldi utazók, le írásai 
nyomaién felelevenedik elő ttünk a  ny ír­
ségi hom okbuckák kietlen tája, régi fel­
jegyzések a parasztok nyomoráról, a régi 
éh bérekről vallanak.

A történelm i anekdoták, a földrajzi 
leírások azonban csak keretül, vagy ha 
jobban tetszik h áttérkén t szolgálnak 
Kőbányai r  ipart járnák tényleges m ondá- 
nivalója szám ára. Az egyes k irándulások 
céjja rövid beszámolót adni. a m agyar 
mezőgazdaság egy -egy fontosabb ágának' 
helyzetéről, megvizsgálni: mi volt a hely­
zet a korm ányprogram  előtt, és m it te t­
tünk azóta a feltárt- h ibák  'kijavítása ér­
dekében. Ézek a beszámolók újult- erő­
vel- bizonyítják a mezőgazdaságról szóló 
korm ányhatározatok szükségességét és 
jelentőségét. És nem csak a m últ h ibáiról 
o lv a sh a tu n k ... D unakilitin az új beszol­
gálta tást rendelet nyom án ú ju lt erővel 
fognak hozzá a m arhaállom ány gyara­
pításához, .a tokaji szőlőhegyékein a lel­
kes DISZ-brigádok já rn ak  az élen a ki-- 
öregedett szőlők újratelepítésében.

Kőbányai szépen, színesen m egírt 
könyve k itűnő  segédeszköze lesz az is­
kolai történelem - és földrajzoktatásnak, 
hasznos segítséget n y ú jt a mezőgazda­
sági korm ányprogram  népszerűsítéséhez. 
(M. G.)

Karinthy Ferenc:- Hazai tudósítások. (111.
Szunyj Gyula.) Bp. 1954, Szépirod. kiadó,
'! -ló ].

Varga Domoko$: Édes hazánk. Bp. 1954,
Nő p sárivá, 178 1. 16

Varg'a Domokos: Mégujhodó magyar tájak. 
Termés zetá fiain ki tó (munkák Magyarországon. 
Ep. 1952, Népszítva. 87 old,, 4 t. (ötéves 
tervünk nagy művei.)

Kereszt ül-kasul szép hazánk tájain. (írták 
Bak János--Dcry Tibor stb. ill. Szilas 
Győző—Szloszjár György stb. Szerk. Kun 
Anna<—Radványi Zoltán.) Bp. 1952, DISZ — 
Úttörő-mozgalom. 206 old.

K ő b á n y a i  G y ö r g y :
I S M E R E T T E R J E S Z T Ő  M Ű V E K

M é s z á r o s  I s t v á n :

S Z A T Í R A  É S  V A L Ó S Á G
Szépirodalmi Könyvkiadó

A. komikum , szatíra és valóság kér­
dése az esztétika legizgatóbb problém ái 
közé tartozik. A ristotelestől Bergsonig^ 
Aristoplhanestől Shawig és Kómejcisukig 
alig van jelentősebb filozófus vagy írór 
aki ne próbált volna választ adni rá. S 
noha a feleletek  nem  egy részletkérdést 
tisztáztak miár, a problém a egésze m ég 
megoldatlan.

M észáros István a régebbi feleletek fel­
használásával, M arx zseniális észrevéte­
leiből kiindulva, igyekszik új következte­
téseket. levonni. M unkája igényes, s b á r 
leginkább az irodalom  terü le tén  felbuk­
kanó kom ikus jelenségeket vizsgálja, a 
problém a egészére — és -bizonyos részlet- 
kérdéseire — kíván általános törvénye­
k e t felállítani.

M ódszere analitikus. Némi tételekből 
indul ki, nem azokat illusztrálja , hanem  
seregnyi példa segítségével ju t el az_ 
egyeditől az általánosig. Elemzései gon­
dosak,- sokoldalúak. Mészáros nem  elég­
szik meg azzal, hogy egy-egy problém át 
érintőlegesen tárgyaljon, több-ízben visz- 
szatér rá, új oldaláról v illan tja  fel. Kö­
vetkeztetései így főkről fokra elm élyül­
nek, meggyőzőbbé válnak. Végső eredm é­
nyei gyakran eredetiek, a m arx ista  eszté­
tika fölényét igazolják.

A Szatíra és valóság alapján  Mészáros, 
a filozófiai tudom ányok kandidátusa lett. 
Műve alcíme: adalékok a szatíra elm éle­
téihez. Remélhetőleg e tanu lm ánykötetet 
átfogóbb, szélesebben tárgyaló m ű fogja 
követni. (Gera György)

F a r k a s  Z o l t á n :

P A Á L  L Á S Z L Ó
Képzőművészeti Alap KiadóváHalatn

A legnagyobb m agyar tájképfestő ha­
lálának hetvenötödik évfordulójára írta  
meg F arkas Zoltán könyvét P aál Lász­
lóról. A nagy m agyar festővel való több 
évtizedes .szeretetteljes foglalkozás ered­
m énye e mű, am ely életrajzzal és kép 
leírásokkal ism ert éti m eg velünk Paál 
Lászlót, az em bert, és m űvészetét.

P aál nem csak kortársa, hanem  legjobb 
b ará tja  is volt Munkácsyruaikö az em ber-' 
ábrázólá's legnagyobb m agyar realista 
m esterének. Sorsa azonban sokkal mos­
tohább volt, m in t M unkácsyé.
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A kritika nem fogadta az őt m egillető 
.megbecsüléssel. Rem ekm űveinek m ély­
reható realizm usa nem  ragad ta meg sem 
a •festőket, sem az Írókat, sem a közön - 
séget. H iába kap o tt az akkor m ár elbo­
ru lt elm éjű festő 1 8 7 8 ^ ^  a párizsi vi­
lágkiállításon kitün tetést, itthon csak a 
90-es évek m ásodik félében kezdik é rté ­
kelni. Az 1902-es P aa l-k iá llítás t m ár 
megértés fogadta, m ajd  széles körben 
nyilvánvalóvá vált, hogy P aál Lás;-ló a 
m agyar tájképfesitészetben ugyanolyan 
kiem elkedő szerepet tölt be, m in t M un­
kácsy M ihály az em beri ólet ábrázolásá­
ban.

F arkas Zoltán negyvenoldalas m unká­
jához függelékként Paál László néhány 
levelét közli. Ezekből egy nyugtalan, 
sokra törekvő, de ugyanakkor szerény és. 
igénytelen lélek hangja szól felénk, m e­
lyet a sors nem kiírnál m eg a m egráz­
kódtatásoktól. Ö t is, akárcsak  M unká- 
csyt, imcihó alkotásvágy ‘ űzte tovább és 
tovább, de ezt az adkotásvágyat gyakran 
kétségbeesés szakíto tta félbe. Ü jra és 
ú jra  m egrohanták  az élet gondjai, saját- 
k ínzó nyom ora és az aggódás ittlhón- 
m áradt, tönkrem ent ’ családjáért. Lelki 
életének e  belső zaklatottsága terimásze- 
Jtesen a m űvészetében is visszatükröző­
d ik .

Pa,ál az émlberi élet, az em beri a la k  
m egfestésével csak járulékosan fog la l­
kozott, bár velük is elevenítette legtöbb­
ször erdőrészletet ábrázoló tájképeit. 
M űvészétévé] Szemben m ég m indig ta r­
tozásiban vagyunk — írja  F arkas Zoltán 
—■, pedig a  tájfestésben olyan magas 
fokra  ju to tt, meílyet vele egy időbér, a 
m agyar festészetben csak M unkács vnak 
s ik e rü lt-e lé rn ie . Ebből a tartozásból tö r ­
leszt F arkas -Zoltán szép kis könyve, 
f Czobor Ágnes)

Lázár Béla: Paál László élete, és művé­
szete. 2. teljesen átd. kiad, Bp. 1929, Frank­
lin. 272 I., 2 t.
Munkácsy Mihály: ‘ Emlékeim. A bevezetőt 
irta V épv/ bajos. Bp. 1950. Hungária, 139 

•’l., .1 t..

M A  G Y Á R  J  Á T  É  K, S Z l N

Müveit Nép Könyvkiadó

Színészeik, íróik, dram aturgok, rendezők, 
színházvczeitők -— a színház m unkásai és 
értékelői. Az s ő írásaikból .nyújt á t egy 
csclkornyif az olvasónak László Anikó 
szép kióilllítiású könyvében. M eghökken­
tő ik  ezek az írások ágy. együtt, egymás 
m ellett m ég annak  is, aki ném ileg ismeri 
a  színháizi m unka, szorosabban a >*ma- 
gyar játékszín« hős:ességét’, tud egyeí- 
máslt a m agyar' színjátszás és a haza oly­
k o r keserves, olykor' boldog, de m inden­
képpen életre-halátra  szóló kapcsolatáról.

Tanúsága ez a- könyv az első m agyar 
színtársulat: Kelem en LászÜóék küzdel- 
meiinek, a vándorszínészeik nyom ort, szün­
telen nélkülözésit semmibevevő akaraíá- 
nak, a m agyar nyelvért és az állandó m a­
gyar színházéit folytatott harcának, a 
szabadságharc .színészhőseinek, a Rach- 
korszak eilenállóimák, a m agyar * drám a- 
irodalom  serlkemtőinek.

Az em líte tteken  krvür 'többi között' Ka­
zinczy-, Déryné, Katona, Kölcsey, Bajza, 
Fáy Xndrás, Vörösmarty, Vas Gereben, 
Jókai, Egressy, Gyulai Pál, Blaha Lujza, 
Móricz Zsigmond, Kosztolányi Dezső, He­
vest Sándor, Nagy Lajos, H orváth Árpád, 
M ajor Tam ás, Hont Ferenc és Gobbi HiL 
öa írásaiiból o lvashatunk szem elvényeket 
a könyvben, mely csak ezzel a  puszta fel­
sorolással is, de am ellett rem ek váloga­
to ttságával, ízléses külsejével dicséri az 
összeállítót és a M agyar Színház és Film- 
művészeti Szövetség Tudományos Osztá­
lyának szerkesztését. Izgalm asan -érdekes 
és feiémelő olvasmány, lelkesítő példa és 
tanulság  nem csak m inden színpadi m ű­
vész, de a m agyar és az egyetem es műve-* 
lődés m inden szerelm ese, harcosa, szerény 
m unkása szám ára. (T. P. I.)

R. L j a p u n o v :
H A R C  A  S E B E S S É G É R T

Müveit Nép Könyvkiadó

A kedvelt »tEmber és világi-sorozat 
legújabb kiadványa az, iparnak úgyszól­
ván valam ennyi ágát érintő sebesseg- 
növetési törekvésekről és. eredményekről 
számol be.

Először rövid .áttek in tést kapunk  ú  
Szovjetunió által e lért technikái fejlő­
désről, m ajd  több fejezeten á t a nagy -se­
bességek é^ * teljesítm ények megvalosn ma­
sának előfeltételeit,.az anyagokkal szem­
ben 'tám asztott követelm ényeket es az 
ezclk kielégítése érdekében bevezetett el- 
j árasokat ism erteti a szerző - >
közérthető formában.

A további fejezetek a nagy 
kel m űködő gépeket és iberendezeseket 
m uta tják  be igen ©otetóeM itwn (pl. a 
•hang sebességének ko rlá tá it attoro ga 
sugárhajtású  repülőgépet). s . f :  
hajózási lehetőségekkel es az előrelátható 
megoldásokkal foglalkoznak.

Á  elektronok világát is a  nagy sebes­
n e k  jellemzik. A katódsugárcső es a 
fotocella fontos szerepet tölt be a távo l, 
balátó  [berendezésekben, az elektroncső 
a rádióban és a számológépben. Sokat 
hallunk a  rádiólokációról (radar), vala­
m in t az atomku tatáshoz szükséges, nagy- 
sebességű elektrom os részecskéket elo-
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állító  betatronról; ezek m űködését 
m egism erjük a szerző leírásából.

A nagy sebességek 'gyakorlati a lkalm a­
zásai közül a legérdekesebbek a »gon- 
dolkodó gé'.pck«, vagyis az autom aták. 
L japunov a Szovjetunióiban működő ön­
működő kohászati üzemek, vasú tirányító  
berendezések, távoliból irány íto tt repülő­
gépek stb. egéjsz soráról számol be.

A könyv tehát nagyon ibő ism ertetést 
nyú jt a m odern sebességi technikáról, de 
hibájául kell felróni, hogy felépítése nem 
elég rendszeresf gyakran e ltér a tárgytól, 
sok ese tb ea  ism étlésekbe bocsátkozik. Ez* 
ném iképpen zavarja  az olvasót az egyéb­
ként igen érdekes leírások m egértésében. 
(Mayer László)

Ljapunov: Rakéta. (Ford. Zoltán Lajos.) 
Bp. 1019, pj M. Könyvkiadó, 118 1.

Gáspár László: Az új technika világa. Bp. 
1951, Müveit Nép, -2Í1 old., 1G t. (Hmber és 
világ)

S O M O G Y I  T Á N C O K
Müveit Nép. Könyvkiadó

A Népművészeti Intézet e  kötettel in­
díto tta m ég a m agyar néptáncok etnikai 
csoportonként való ism ertetésével és tu ­
dományos feldolgozásával foglalkozó 
kiadványsorozatát. Az első kötet anya­
gát Somogy táncaiból, táncdalaiból és 
népviseletéből válogatták  ki a  szerkesz­
tők: M orvay Péter és Pesovár Ernő. A 
kötet anyagiközléseit .tanulmányok veze­
tik be, am elyeknek fő célja a  táncok be­
állítása a somogyi nép életének egészébe 
és helyük kijelölése a  miagyar táncm űvé­
szet m a ism ert anyagába.

M orvay P éte r m intaszerű gyűjtési té r ­
képein és a hozzájuk fűzött .megjegyzé­
seken, Maúez László Somogy táncéletét 
ism ertető összefoglalásán, M artin  
G yörgynek  és Pesovár Ernőnek  az egyes 
táncműfajoikról ír t ism ertetésein, Vargyas 
Lajosnak  a  somogyi táncdallam okról ír t 
kitűnő tanu lm ányán  — (hogy csak a lég-, 
kiem elkedőbbeket em lítsük — a helyszíni 
gyűjtőm unka alapossága, a fo rrásm un­
kák ism erete, a feldolgozás (módszertani 
megalapozottsága érződik.

Somogy táncéletének  különös jelentő­
sége, hogy tánchagyom ányunk egyik leg­
értékesebb darab já t, a kanásztáncot és 
változatait itt m ég fellelhetjük. így a kö­
tet legjelentősebb tanulm ánya a kanász- 
táncokról szól. Kár, (hogy a könyv So­
mogy tc-bbi tánc-típusáról (csárdás, lako­
dalmi táncok, karikázó) nem  ad- ilyen ki­
m erítő elemzést.

A különben egységesen szerkesztett és 
Csikós Tóth A. k itűnő viselet rajzaival il­
lusztrált könyv táncábrá inak  stílusa sa j­
nos, nem  egységés. Csikós Tótih A. tánc­

rajzai erősen stilizáltak, kissé m odoro­
sak s nem. adnak élm ényt az eredeti tánc 
hangulatáról; Töreki Ferencné ra jzai a 
táncok k iragadott m ozzanatait hitelesen 
ábrázolják, ám  gyakran súrolják  a n a tu ­
ralizm ust és nem  egyszer az ízlés (határát 
is, komor hangulatuk  pedig sem m iképpen 
nem  indokolt. (Szentpál Mária)

Szentpál Mária, Sz.: Völgység! táncok..
(III. Csikós Tóth András.) Bp. 1951, Müveit 

■ ■Nép, 152 1.
Szentpál iVlária, Sz.: Hogyan olvassuk a 

táncleírásokat? (Ml. Benkö András.) 2. böv. 
'küld. Bp. .1954. Alii veit Nép, 44 1.

Kaposj Edit: Népi táncainkról. Rövid nép­
rajzi iát tekintés táncokiiiatók és kínccsoporitok 
számára. (Bp.) .1952, Müveit Nép, 88 3.

Magyar néptánccik. Ecseri táneolk. összeáll, 
a M. Táncszöv. munkaköz. (Sajtó alá ren­
dezte Szentpál Mária Sz. Dalokat gyűjt, és  
lrangsz. Volty István. A ruhatervek rajzait 
'készítette Szolvák György.) Bp. 1950, Nép­
szava,. .100 3.

Felsőtárlkányi táneolk. Részletek n íelsöltár- 
kányi népi együttes műsorából. Felsőülrkiányi 
bál. (összeáll. Szentpál Mária Sz. III. 
Bemkö András. Szécsi Árjyádné, G. P<apj> 
Emília.) Bp. 19(54, Művelt Nép, 79 ll. (-Nép- 
táncosok kiisk. 11.)

J ó k  a i M ó r :
Í R Ó I  A R C K É P E K
Művelt Nép Könyvkiadó

Móricz és M ikszáth fhaisomjeiHegű gyűj­
teményei után, m ost Jóikai irodalm i em­
lékeinek, válogatott tanu lm ány adnak, k ri­
tikáinak kötetével gazdagodnak a könyv­
tá rak  — és az olvasók.

Az új Jclkiai-kötetbem közölt írások leg­
nagyobb részé elfeledetten p ihen t régi 
újságokban, .folyóiratokban, hozzáférhe­
tetlen kiadványokban. összegyűjtésük­
nek, újbóli megjelenésűiknek nem. csupán 
azért ö rü lhetünk, m ert a  nagy író a rc­
képé ezek segítségévet több árnyalással 
rajzolódik Iki előttünk, hanem  azért* is, 
m ert eggyel több olyan irodaiam ról szóló- 
könyvet adha tunk  az olvasók kezébe, 
am ely felkelti az érdeklődést írók és iro­
da lcimtörténet irán t és a' felkeltett érdek­
lődést a nagy író’h.oz .méltó művészi erő­
vel k i  is elégíti.

Ha Jókai legzseniálisabb művészi ado tt­
ságai közül a  játékos képzeletével csak 
ritkáin ta lálkozhatunk  is e lapokon,, annál 
inkább élvezhetjük nyelvi, játékosságát, 
fordulatosságát, hang jának  hajlékonysá­
gát és .mindig m agával ragad m inket 
lírai heve, ötleteinek szárnyalása. Egy 
helyütt — Szigligeti- II. Rákóczi Ferenc 
fogsága című d rám ájáró l szóló k ritik á já ­
ban- — ezt írta: »Szent hivatása a !költő­
nek •■*— a nép szívében  •o l y  szenvedélye­
ket feikölteni, m ik  ha fö lébrednek , nem  
halnak el soha, hanem  átszállnak apáról 
fiúra és későn vagy korán lángra gyú jt-
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jak az életet.« Az iróniáik ezt a h itva llá­
sát sugározza ia m ost kiadott köitet m inden 
darabja.

Bisztray Gyula gondosan és ügyes kéz­
zel váltogatta össze az »írói arcképek«-cit. 
Bevezető terjedelm es és alapos tanu l­
mánya, csakúgy,, miint bő jegyzetei, hoz­
zásegítik az olvasót, hogy hozzáértően 
lapozgasson Jókai irodalm i em lékei és né­
zeteinek k ife j té s e . között. A. kötet első 
részében a nagy író  Önmagáról szóló 
vallom ásait ta lá lhatjuk , m ásodik részében 
pedig végigkísérhetjük Jókai vezetése 
m ellett Csokonaitól- és K atonától kezdve 
Szász K árolyig  és Tlhaly K álm ánig a XIX. 
századi m agyar írók egész sorát. A közép­
pontban pedig ott. fénylik  Jókai ifjúko­
rának  fegyventársai, a h a lh a ta tlan  m ár­
ciusi fiatalok közül m agasan kiemelkedő, 
fele jthe tetlen  bará tnak , Petőfinek legen­
dás és mégis m ennyire valóságos, nagy­
szerű, hősi alakja! (Murányi-Kovács 
EndYe)

Mikszáth Kálmán: írói arcképek. (Sajtó alá 
'rend., bev. és jegyzetekkel el 1. Bisztray 
Gyii/lia.) Bp., 1953, Művelt Nép, 215 1.

Móricz Zsiffrnojid: Válogatott irodalmi, ta- 
nulmánycik. (Összeáll. Vargha Kálmán. Bev. 
Bókia JjáS'Ziló.) Bp., 1952, Művelt Nép, 380 1.

Gellért Oszkár: Kortársaim. Bp., 1954, Mű­
velt Nép', 306 <1.

B á l i n t  G y ö r g y ;

A S Z A V A K  F E L K E L É S E

Válogatott cükkek.
Szépirodalmi Könyvkiadó

A halálba üldözött publicista, akinek 
tollát m ár évekkel előbb k iü tö tték  kezé­
ből, Sándor Kálmántól összeválogatott 
kis rem ekm űveit tartalm azza e kötet, 
m elyeket a harm incas években írt,, s 
m elyek ta rta lm ukka l és form ájukkal 
ima is neveilohaitásúalk. Cikkeiből az a fa ­
sizmus elleni tiltakozás, az a harcos hu­
m anizm us csendül ki^ m elyet »csak 
egy veszélyeztet — a vereség«.

B álint György, m in t azt Boldizsár 
Iván  a  m ű lírai hevületű. előszavában 
m egállapítja, gondolkodásában m ateria­
lista, m ódszerében dialektikus volt. Is­
m erte  és szolgált a . a  m arxizm ust, közel­
ju to tt a munkásmozgalomhoz. írásaiban  
az újságírás legszebb m űfaji hagyom á­
nyait állítja  ta rta lm i törekvéseinek szol­
gálatába. Sohasem  űz elkedvetlenítő, 
d irek t propagandát, (hanem m indig köz­
vete tt indítással dolgozik, például a 
szimbolikus cikk m űfaját olyan stilisz­
tika i b ravúrra l megelevenítő »Edénv- 
árus«’ című írásában , ahol az olasz 'á ru ­
son át a handa-bandiázó d ik tá tor arcúiét 
m esterien  v illan tja  elénk.

B álint György élm ényeit írja, közvet­
len belső vagy külső eredeti élm ényeit, 
s csak ritkáin m űveltség-élm ényeit. Az 
előbbire példa a »Menelkülés?« című 
cikk, ahol egy korataVaszi kóbor sóvár­
gás hangulatának  m egragadó fölidézése 
u tán  szögezi le: »A megtián torod ást nem  
lehet megbocsáit(ani.« K özvetett élmény 
az »ídő em igránsairól^ szóló cikk; azok^ 
ról szól, akik a (kor uralkodó szellemi és 
egyéb rendszerei, vagy rendszertelensé­
gei elől önm agukba húzódnak vissza, ö  
m egbocsáth a táti annak ta rto tta  ezt a 
belső em igrációt. Pedig tudta, hogy 
őrület, vagy börtön vár a rra , aki nem  
hallgatva húzza taz igát.

Egy-egy síilusfordulatit'al jellemzi néha 
önm agát, például am ikor a pénz allheis- 
tá járó l beszél. Vagy árulón tö r fel 
egy^egy m ondat a töm ör, csiszolt, fegyel­
m ezett sorokból: »V ajon m ilyen lehet 
félelem  nélkül élni? Szabadon élni -és 
szépen élni?«

Az ukrajna i tömegsír áldozatának nem  
adato tt meg soha ez áz életérzés. Pedig 
erre  vágyott m illiók nevéjben, cselekvő 
m oh ósággal, izzó és egyéni érdektől m en­
tes kiváncsisággal, a  képzelőerő és a  
•szigorú logika szerencsés vegyülétével, 
egy bizonyos nemi pesszim ista szkep­
szissel és soha nem  lemondó bátor h it­
tel. (Katona Jenő)

Bálint György: Emberi méltósággal. Bp.
Sz-likui Kik. 1947. 123 old.

Bálint György; Búcsú az értelemtől. Bp.
Almanach. 1940. 104 old.

Bálint György; Az idő rabságában. Bp.
Viktória.- (1935.; 63 old. (Korszerű írások 1.)

K a t o n a  F e r e n c  — D é n e s  T i b o r ; .
A T H Á L I A  T Ö R T É N E T E .
1 9 0 4  —  1 9 0  8
Művelt Nép Könyvkiadó

»A Thália története« m éltó m egem lé­
kezés az ötven esztendeje született leg­
m űvészibb m agyar k ísérleti színházról, 
egyben az első m agyar m unkásszínházró 1 
és szenvedélyes h iva tástudatta l dolgozó 
m egterem tőiről.

A szerzők tömörségében is igen szem­
léletes korrajzot adnak, majd' részletesen 
elm ondják a Thália m egalakulásának és 
m űködésének rom antikusan szép tö rténe­
tét. P éldam utatóak a tö rténet hősei, az 
akkor húsz-huszonöt éves fia ta lok ,— m ár 
igényes művészek, tudósok — : Bánóczi 
László, Lukács György, Benedek M arcell, 
Hevesi Sándor, Törzs Jenő, Somíay A r-' 
tú r és még sokan mások. Szép m aga a 
cselekm énye , a vasakaratú  küzdelem^ a 
századeleji M agyaíország vezető k u ltú r­
köreinek fejlődést gátló erői, m aradisága
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ellen, am ely a iszínházhelyiságek megvo­
násával és egyéb eszközökkel igyekezett 
m egfojtani a Tháliát. Szép a »csalek- 
mény« célja: a Thália a £ európai színház- 
ku ltú ra  akkor új, haladó irányait akarja  
m eghonosítani, a szegájnysorsig külvárosi 
közönséget bevonni* a színház állandó 
nézői közé. A színház iskolája szívós 
szorgalom m al neveli a fiatal 'színészeket. 
Új já tékstílust a lak ít ki, az em beri sor­
sok m élységeit feltáró jellem ábrázolással, 
harm onikus együttes-játékkal. Űj a szín­
ház m űsora: a bem utato tt harm inchat 
m ű egy-két kivétellel a Thália színpa­
dán kerü l először m agyar közönség elé.

A. bem utato tt m űveket a szerzőik 'sorra 
értékelik . Elemzésük m ély és hasznos, 
csupán, kissé drám atöriéneti irányba tolja 
a m unkát. Az olvasó többet szeretne 
m egtudni az előadásokról, szívesein kö­
vetné legalább egy előadás m enetét szí­

nészi, rendezői szemszögből. E h iányért 
m égsem  h ibázta tha tjuk  a szerzőiket, hi­
szen tudom ányos ku ta tó  csak meglevő 
anyagot dolgozhat'fel, s  ha egy-egy te rü ­
letről nem talál ejjég adatot, kénytelen* 
•lemondani a részletes tárgyalásról. »A 
T hália  történe te« egyébkén t egészében  
azt bizonyítja, hogy szerzői széleskörű 
tájékozottsággal és alapos, gondos k u ta ­
tással gyűjtö tték  forrás-anyagukat.

A könyv nagy* erénye. — a m ár em lí­
tetteken kívü l — a kitűnően e lta lá lt 
hang. Tudom ányos szakszerűsége érde­
kes, közvetlen előadásm óddal párosul — 
a szakem ber és a nagyközönség egyaránt: 
élvezettel fo rgathatja. (László A n ikó)

László Aniíkó: Magyar játékszín. Nagy elő­
deink karca -a intemzet.i színjátszásért ‘ Anto­
lógia. Összeáll, és b e v . ------Bp. 1964, Művelt
Nép. 190 1.

Kartpátj Aurél: Kántorné. Bp. 1$S4, Művelt
Nép. 83 1.
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